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DESCRIPCION FUNCIONAL

Es un dispositivo electromecénico, que se usa cominmente para facilitar la visualizacion en areas especificas durante
procedimientos de revision y tratamiento, mejorando la iluminacion.

PARTES O ELEMENTOS DEL
EQUIPO

REFERENCIA

ACCESORIOS

CARACTERISTICAS FiSICAS Y TECNICAS DEL EQUIPO

....................................

Peso [Kg]
Capacidad

Dimensiones

Redu]ere Agua

Requiere Gas Propano

Reqmeré Combustnble

Reqmere Gases

Afios de vida del Equo

|[medicinales

INFORMACION DE ADQUISION E INSTALACION

flemingbiomedicasas@gmail.com

Fecha de puesta en
servicio
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RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE

1. No usar materiales abrasivos para su limpieza
2. No exponer el equipo a rayos directos del sol
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CLASIFICACION POR USO Basico ( -
; Apoyo [—
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Volumen v - .Co Po-
: Impedancia g = ‘RPM po-
Va"aP'es Marcapasos - 'Humedad -
susceptiblesa  ft----------------- e e [EEELE
calibracion Respiracion _ : - ifluo . O
G. Cardiaco - Fc .
—————— b CORRECTIVO Por llamado
Ibp - Ecg -
Energia - Spo2 -
Nibp - iPeso -
PERIODICIDAD DE CALIBRACION DEFINIDA | 1| SEGUN PLAN DE ASEGURAMIENTO METROLOGICO
OTCHEn /RESPONSABLE DEL EQUIPO
es de Nuevo Usado Repotenciado rZ y
Recepcid gy j G« /22
nde X - - // r)) Z{




GLSANG, ESE HOSPITAL SAN ISIDRO CODIGO H17

P TR .
& ‘% %\ NIT: 800.025.221-1 VERSIONG
(\ L ! / ALPUJARRA - TOLIMA

2N j DIRECCION: Carrera 5 # 5A - 43 PAG3.3
84 SociAL e -
~ooow e HOJA DE VIDA DE EQUIPOS BIOMEDICOS
EQUIPO MARCA MODELO SERIE
" LAMPARA CUELLO . . QT o
DE CISNE WELCHALLYN GS 300 NO REGISTRA
ACTIVIDADES

Efectuar limpieza integral del equipo I
Verificacion de bombillas - - ’
Verificacion de correcto funcionamiento - - -
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FLEMING

REPORTE DE SERVICIO No. AL-26092056 BIOMEDICAsA's.

NIT. 830.130.882-8 INGENIERIA BIOMEDICA
NIT: 830.130.882-8

1. Clasificacién delservicio

1.1 tipo de servicio 1.2 caracter
Preventivo Correctivo D Instalacion [ Capacitacion D Garantia D Contrato Factura [] Otro[]
Ingeniero / Técnico Ciudad/Municipio Fecha (DlaIMesIAﬁo! ‘
ALEX CAMILO OVIEDO CLAROS ALPUJARRA — TOLIMA 20/09/2023
2. Datos del cliente
Nombre del Cliente  HOSPITAL SAN ISIDRO Teléfono 2261172
Funcionario / Contacto Cargo
3. Datos delequipo
Nombre del Equipo: LAMPARA CUELLO DE CISNE No. De Contrato: Inventario:
Ubicacion: HOSPITALIZACION | Marca: WELCH ALLYN Modelo: GS 300 Serie: NO APLICA

4. Descripcion del servicio
4.1. Falla Reportada y/o detectada: INSTALACION DE EQUIPOS NUEVOS

4.2. Accion correctiva o procedimiento realizado: [v']

Revisidn inicial del equipo D Pruebas neumaticas D Limpieza externa e interna de componentes y
ajustes de conectores
Mantenimiento de acuerdo con el protocolo D Pruebas hidraulicas Pruebas finales de todas las funciones
del equipo
D Revision y mantenimiento sistema eléctrico D Validacién y configuracion software Validacion y puesta en marcha del equipo
D Revisién y mantenimiento sistema mecanico D Revisién y funcionamiento del sistema U.S. D El equipo queda trabajando bien
D Revisién y mantenimiento sistema electrénico D Revision de accesorios D Acciones correctivas / ver observaciones

Descripciondelaintervencion: SE REALIZA LA INSTALACION DE LOS EQUIPOS ADQUIRIDOS, DE ACUERDO CON LOS
PROTOCOLOS ESTABLECIDOS.

5. Cambio o instalacion de partes: si: [] wno:
Partes Requeridas

Cantidad Descripcién No. de Parte No. de Serie

6. Observaciones: SE REALIZA LA INSTALACION EN AREA DE SERVICIO, SE ENTREGA CON CABLE DE PODER,
MANUALES.

7. Estatus del Servicio: Concluido En proceso D Equipo fuera de servicio D Otro:

8. Calificacion del Servicio: [ | [] [] [] []

Hora de Llegada: E]::I Fecha y Hora de Salid/;:/L ” I I
B e ) _ /" / /
e AN 236 (51225

Nombre ALEX OVIEDO Nombre (En le‘pé legible):
Invima:RH-202305-02062 !

Ingeniero/Técnico:
Firma:

Solucion Global en Tecnologia Hospitalaria

NEIVA CLL. 9N° 15-36 Telefax: 8715629-8711585 BOGOTA CLL. 24C No. 70-25 EJE CAFETERO: Cel: 3232304601 BUCARAMANGA: Cel: 3143105953
Cels.: 312 478 1505 - 310 298 6222

Frente al Hospital Universitario

Torre 2 Of. 202 Cels: 3202655657 - 3132845366 CALI:Cel:3222173674 | BARRANQUILLA: Cel: 3214863668

www.flemingbiomedica.com E-mail: soporte@flemingbiomedica.com
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Datos Generales del Producto
LAMPARAS DE EXAMINACION Y PROCEDIMIENTOS MENORES WELCH
Expediente 20061076 Nombre ALLYN - ACCESORIOS Y REPUESTOS EXCLUSIVOS - LAMPARA PARA
Sanitario producto ILUMINACION EN DIAGNOSTICO Y PROPOSITOS GENERALES -
WELCH ALLYN
Registro INVIMA 2023DM-0009826- a o Estado
Santtario R Vencimiento|[2033/03/07|[Maodalidad IMPORTAR Y VENDER Registro Vigente

Observaciones

EL PRESENTE REGISTRO SANITARIO AMPARA LAS SIGUIENTES REFERENCIAS: 48810 GS EXAM UGHT IV WITH
TABLE/WALL MOUNT LAMPARA DE EXAMEN GS IV CON MONTAJE EN MESA/PARED 44400 GS 300 GENERAL EXAM
LIGHT WITH MOBILE STAND LAMPARA DE EXAMEN GENERAL GS 300 CON BASE MOVIL 44410 GS 300 GENERAL
EXAM LIGHT WITH TABLE/WALL MOUNT LAMPARA DE EXAMEN GENERAL GS 300 CON MONTAJE EN MESA/PARED
44600 GS 600 MINOR PROCEDURE LIGHT WITH MOBILE STAND LAMPARA DE PROCEDIMIENTO MENOR GS 600 CON
BASE MOVIL 44610 GS 600 MINOR PROCEDURE LIGHT WITH TABLE/WALL MOUNT LAMPARA DE PROCEDIMIENTO
MENOR GS 600 CON MONTAJE EN MESA/PARED 44900 GS 900 PROCEDURE LIGHT WITH MOBILE STAND LAMPARA
DE PROCEDIMIENTOS GS 900 CON BASE MOVIL 44900-C GS 900 PROCEDURE LIGHT WITH CEILING MOUNT
LAMPARA DE PROCEDIMIENTOS GS 900 CON MONTAJE EN TECHO 44900-W GS 900 PROCEDURE LIGHT WITH WALL
MOUNT LAMPARA DE PROCEDIMIENTOS GS 900 CON MONTAJE EN PARED 46070 SOLID STATE PORTABLE
HEADLIGHT WITH DIRECT POWER SOURCE/CHARGER LAMPARA PORTATIL DE ESTADO SOLIDO CON
FUENTE/CARGADOR DE ENERGIA DIRECTO 46070R SOLID STATE PORTABLE HEADLIGHT WITH RIGID BAND/DIRECT
POWER SOURCE/CHARGER LAMPARA (FRONTOLUZ) PORTATIL DE ESTADO SOLIDO CON BANDA RIGIDA Y
FUENTE/CARGADOR DE ENERGIA DIRECTA 49020 SOLID STATE PROCEDURE HEADLIGHT WITH DIRECT POWER
SOURCE LAMPARA (FRONTOLUZ) DE PROCEDIMIENTOS DE ESTADO SOLIDO CON FUENTE DE ENERGIA DIRECTA
490008 SOLID STATE PROCEDURE HEADLIGHT ONLY LAMPARA (FRONTOLUZ) DE PROCEDIMIENTO DE ESTADO
SOLIDO SOLA 47300 3.5V EPISCOPE EPISCOPIO 3.5V 47351 3.5V EPISCOPE SET SET EPISCOPIO 3.5V 47351-C 3.5V
EPISCOPE SET WITH CONVERTIBLE HANDLE SET EPISCOPIO 3.5V CON MANGO CONVERTIBLE 47351-SM 3.5V
EPISCOPE SET WITH SOFT CASE SET EPISCOPIO 3.5V CON ESTUCHE SUAVE 76600 HALOGEN PENLITE LINTERNA

HALOGENA

O et e

Marcas | WELCH ALLYN, HILL ROM

Datos de Interes
” . Miembros
Vidailith Comprometidos CUERPO HUMANO
LAS LAMPARAS DE EXAMINACION WELCH ALLYN ESTAN
DESTINADA PARA PROPORCIONAR ILUMINACION Y
AYUDAR A MEJORAR LA VISUALIZACION DURANTE
EXAMENES GENERALES, DIAGNOSTICO, PROCEDIMIENTO
DE CIRUGIA MENOR, SUTURAS Y OTROS
PROCEDIMIENTOS MENORES. TIENEN UN PROYECTOR DE
Usos LUZ ARTICULADO EL CUAL PUEDE ESTAR EN MONTAJES Riesgo |
) DE PARED /ESCRITORIO, O SOBRE UNA BASE RODABLE. -
LAS LAMPARAS TIPO FRONTOLUZ PORTATILES SE
PUEDEN FLJAR SOBRE UNA BANDA DE CABEZA O
,’ “\ DIADEMA. POSEEN UN RANGO DE AJUSTE QUE SE
{ ACOMODA A LAS NECESIDADES DE LA MAYORIA DE LOS
USUARIOS CON LUZ BLANCA Y BRILLANTE DE ALTA
H INTENSIDAD LED.
Presentaciones Comerciales
Presentacion Comercial
UNIDAD
Roles por Producto
Rol Nombre / Razon Social Direccion Pais Depto Ciudad Email
ACONDICIONADOR VHF LTDA. CARRERA 15 NO. 84-24 of 214 ICOLOMBIA D.C BOGOTA
BIOMEDICAL DISTRIBUTION COLOMBIA || KM 1.5 ViA SIBERIA — TENJO BODEGAS 6, 7, 8,
AEQHDICIONADOR SL LTDA 9, 10 TERMINALES LOGISTICOS DE COLOMBIA (COLOMBIE) CUNDINAMARCA cem
CALLE 80 KILOMETRO 1,1 ENTRADA PARQUE LA
ACONDICIONADOR IMCOLMEDICA SA. FLORIDA PARQUE INDUSTRIAL TERRA PUERTO |([COLOMBIA||CUNDINAMARCA COTA
BODEGA 16/17
ACONDICIONADOR TECNICA ELECTRO MEDICA S.A. CL 47 5-26 PISO 2 ICOLOMBIA D.C. BOGOTA registrosinvima@tem.com.co
ACONDICIONADOR ALLERS S.A. Carrera 67 # 1B-35 ICOLOMBIA VALLE CALl allers@allers.com.co
ACONDICIONADOR AT. MEDICAS S.A. CR 79 57-26 ICOLOMBIA|| ANTIOQUIA MEDELLIN
FABRICANTE WELCHIALLYNDE 2’1 \EXICO S. DERL.BE CALLE EMILIO FLORES MEXICO
ESTADOS
UNIDOS
FABRICANTE WELCH ALLYN INC. 4341 STATE STREET DE hernan.malagon@etb.net.co
AMERICA
IMPORTADOR VHF LTDA. CARRERA 15 NO. 84-24 of 214 ICOLOMBIA D.C. BOGOTA
IMPORTADOR WELCH ALLYN COLOMBIA LTDA CR16N0.97 -46 P 6 ICOLOMBIA D.C. BOGOTA
IMPORTADOR ] TECNICA ELECTRO MEDICA S.A. CL 47 5-26 PISO 2 |ICOLOMBIA D.C. BOGOTA registrosinvima@tem.com.co
IMPORTADOR IMCOLMEDICA S.A. CALLE 36 No. 15 - 42 [COLOMBIA D.C. BOGOTA ||diego.gutierrez@imcolmedica.cor
IMPORTADOR ALLERS S.A. Carrera 67 # 1B-35 ICOLOMBIA VALLE CAU allers@allers.com.co
) IMPORTADOR AT. MEDICAS S.A. CR 79 57-26 ICOLOMBIA||  ANTIOQUIA MEDELLIN
ESTADOS
TITULAR REGISTRO UNIDOS
SANITARIO WELCH ALLYN INC. 4341 STATE STREET DE hernan.malagon@etb.net.co
AMERICA
Imprimir << Atras




REPUBLICA DE COLOMBIA

D I A N Declaracién de Importacion

A AR AT AR

1. Afio 202 1 4. Numero de formulario
pacia resenvado para la DIAN (Antes de siligenciar sste Ihmuiario iea cuidadasamenis fas instrucciones) 0 32 02 1 0 0 1 3 57 1 40 -5

5. Numero de |dentificacidn Tributaria (NI‘I") 6.DV. i11. Apellidos y nombres o Razdn Social
i ise0070078 3 IMCOLMEDICA S.A
% 13, Direccion 15. Teléfono 12. Cod. Adman. 16. Cod. Dpto 17. Cod. Ciudad Municipio
CL 36 15 42 2889858 03 11 001
524, Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 25. DV. i26. Razén social del declarante autorizado DB, 25 Cod; usuaria
%‘ %860028026 3 iAGENCIA DE ADUANAS ADUANERA GRANCOLOMBIANA SA NIVEL 1 2 0010
5' :29 Numera documento de identificacién 30. Apellidos y nombres ’
a i
JAVIER RAMIREZ RIANO . . .
133. Cod. 34.No.Farmularia Anterior 5. Afo - Mes - Dia i36. Cad. Admon. 37 Declaracion de Exportacion 53 Afo - Mes - Dia }63 Cod. Admén.
Inicial | XXXXXXXXXXXXXX i XXXX - XX - XX XX No. XXXXXXXXXXXXXXX % XXXX - XX - XX i XX
i i 3
i41. Cod. Depdsito ;' .. Manifiesto de carga 43. Afo - Mes - Dia 44, Documento de transporte 45. Afo - Mes - Dia
13907 iNo. 9193733185 2021-10-08 No. 169018 2021-10-05
9. Subpartida arancelaria B $62. Cod. Modalidad :63 No. cuotas 64. Valor cuota USD ééi.:enodwmdad del ges Cod. pais 7 Cod. Acuerdo
9405101010 C200 0 messs XXXX Pafjoide larciiota o:otigen r
XX XX r 493 i

porar con lo

este formulario}

DO 11213959 DECLARACICN (2-4) (P-8361 / P-3648 IMP 210160) APARATOS DE ALUMERADC ESPECIALES PARA SALAS DE CIRUGIA U ODONTOLOGIA: C

Ol TECNOLOGIA LED. REGISTRO SANITARIO: INVIMA 2013DM-0005826, VIGENCIA: 14/05/2023 EXPEDIENTE: 200€1076, FABRICANTE: WELCH ALLYN

DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V.. ORIGEN: MEXICO. MERCANCIA NUEVA AAQO 2021. PRODUCTO: LAMPARX DE EXAMEN GENERAL GS 300 CON BASE MOVIL
, MATERIA CONSTITUTIVA: SOPORTE LAMPARA EN ALUMINIO Y METAL COMUN CON BROTECCION PLASTIC2, LAMPARE SUPERIOR CABEZAL EN PLASTICO Y
6 LEDS, FUENTE DE LUZ: ELECTRICA, POTENCIA: 300-375W _100-240V 50-60HZ, USO: PARA PROPORCIONAR ILUMINACION Y AYUDAR A MEJORAR LA
VISUALIZACION DURANTE EXAMENES GENERALES, DIAGNOSTICC, PRCCEDIMIENTO DE CIRUGIA MENCR, SUTURAS Y OTRCS PRC(continfia al respaldo)

127, Velar pagos anteriores: XOOKXKKXXXXKX ‘ § XXXX XX

BIAN = ActL

130; Espacio ) :
e aufomdico

Estado de

997. Espacio exclusivo para el sello
de la entidad recaudadora

(Fecha efectiva de la transaccién)

acio para Nilmero autozadhesivo

e o s s e o 91003028210989

Fecha de Impresién: 2021-12-02 15:50:34
20211838203103




Presentamos las lamparas Green Series™ de Welch Allyn

-

Luz mas blanca, mas brillante y méas
ecologica

WelchAllyn'

Advancing Frontline Care™
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Lémpara e examen general GS 300 con base mévil
Lamgrara de examen general GS 300 con soporte de mesa/pared

Lampara para cirugia menor GS 600 con base movil

Lampara para cirugia menor GS 600 con soporte de mesa/pared
| Lampara de examen GS IV con soporte de mesa/pared

Base mdvil pa-a ldmpara de examen GS IV

Soporte de mesa/pared para lampara de examen 63 IV/GS300/GS600
Soporte para montaje en rail para lampara de examen GS IV/

| GS300/GS600

Funda desechable para lampara de examen GS IV (25/paquete,

b paquetes/caja)

Funda desechatle para ldmpara de examen GS 600/GS 900

(50/paquete, 5 paquetes/caja)

Lampara pera cirugia GS 900 con base movil
Lampara para cirugia GS 800 con soporte de tacho
Lampara para cirugia GS 800 con seporte de pared

1Cadtiones i

N." de LED

Temperatura del color

Intensidad de la luz a distancia de
trabajo

Tamafio del punto de luz a distancia
de trabajo

Especificaciones
sobre la luz

Longitud brazo en Base movil

Longitud brazo en Soporte de pared
| Longitud brazo en Saporte en techa

Desplazamiento vertical de soporte a techo

Luminaria (altura/anchura/
profundidad)

Cuadro de control (altura/anchura/
profundidad)

Base movil (altura/diametro)

Dimensiones fisicas

Peso total del soporte de mesa/
pared

Peso total de base mévil

Suministro eléctrico

Cabie de alimentacion

sléctricas

Funciones de control

Especificaciones

Opciones de montaje

Tipo de extension

Accesorios opcionales

Otros datos

Vida (il
Garantia

Py ETL Listed:
UL 60601-1CSA £22.2 N.° 6D1.1EN/IEC 60601-1,
¢ us  AS 3200.1, EN/IEC 60601-1-2

4341 State Street Road, P.O. Box 220
Skaneateles Falls, NY 13153-0220, EE. UU.
Teléfono: +1.315,685.4602
+1.800.535.6663

Fax: +1.315.685.0054

® 2003 Welch Allyr SMaI04e5-£8 Rev B

Reino Unido
4450
44474
44604
44614
48814
48950
48955
44360

52640
52630

44904
44300-C
44900-W

1 LED blanco

5.500 K
20.000 Lux a 40 cm {16 pulg.)

10-25 cm {4-10 pulg.) a 40 cm
(16 pulg.)

176 cm (49,61 pulg.)
126 cm (49,61 pulg.}
n/a
n/a

Longitud: 13,1 ¢cm (5,16 pulg.)
Diam.: 4 cm (1,58 pulg.)

215/10,0/80¢m
(10,83 /3,84 /3,15 pulg.)

61cm/ 53 cm
(24,02 pulg./20,87 pulg.)

2.4 ky (5,30 libras)

5.63 kg (12,40 libras)

Fntrada: 100-240 V-~ 50 Hz-60 Hz,
0,30 A méx.

Conjunta de cables con conexitn
a tierra de tres hilos n.° 18 AWG y
8'(2,5m) de longitud

Encendido/apagado por sensor de
proximidad

Base mavil, mesa/pared, rail
Cuello de cisne

Funda desechable: N/P 52640
Longitud: 129,54 cm {51 pulg.)
50.000 horas

Limitada de 5 afios

N344

+353 46 90 67790

Eumpa” China
44452 44458
44412 44418
44807 44608
44612 44618
48812 48818
48950 48950
48955 48955
44960 44860
52640 52640
52630 52630
44902 44308
44306-C 44900-C
44900-W 44300-W
1 LED blanco
5500 K

20.000 Lux a 30 cm {12 pulg.)
15.000 Lux a 50 ¢m (20 pulg.)

16 cma 30cm {12 pulg.)
15¢m a 50 cm (20 pulg.)

79 ¢m (30,1 pulg.)
79em (301 putg.}
nfa
n/a

19/9/8cm
(7,48 /3,54 /3,15 puig.}

275/10,0/80¢cm
{10,83/3.94 /3,15 pulg.)

61cm/ 53 cm
(24,02 pulg./20,87 pulg.}

2,56 kg {585 libras)

5,7{! kg {1275 libras)

Entrada: 100-2740 V-~ 50 Hz-60 Hz,
0,35 A méx.

Conjunto de cables con conexién
2 tierra de tres hilos n.” 18 AWG y
8'{2.5 m) de longitud

Encendido/apagada por sensor de
proximidad

Base movil, mesa/pared, rail

Cuello de cisne

n/a

50.000 horas
Limitada de 5 afos

0 Cumple fa norma EMC Framework de Australia. c €

+61 29 638 3000
+86 21 6327 9631
+33 160 09 33 66

+48 6950 985 132

Australia
44456
44416
44606
44616
48816
48950
48955
44360

52640
52630

44906
44900-C
44900-W

3 LEDs blancos
5500 K

50.000 Lux a 30 ¢m
(12 pulg.) 45.000 Lux a 50 cm
120 pulg.)

18cma30cm (12 pulg.)
15em a 50 em {20 pulg.)

79¢m (30,1 pulg.)
79 ¢m (30,1 pulg.)
n/a
n/a

345/192/86cm
(13,58 /7,56 / 3,39 pulg }

275/10,0/80cm
(10.83/3,4 /3,15 pulg.)

61cm/53cm
(24,02 pulg./20.87 pulg.)

2,93 ky (6,45 libras)

7.87 kg (17,35 fibras)

Entrada: 100-240 V-~ 50 H#-60 Hz,
0,65 A max.

Conjunto de cables con conexion
a tierra de tres hilos n.” 18 AWG y
8'(2.5 m} de longitud

Encenciido/apagado por sensor de
prox'midad con control de mtensidad

Base movil, mesa/pared, rail

Cuello de cisne

Funda desechable: N/S 52630
Longitud: 22,86 cm {9 pulg.)

50.000 horas
Limitada de 5 afios

93/42/EEC.

EE. UU. Sudafrica
44400 44457
44410 L4417
44600 44807
44610 44617
48810 48817
48950 48350
48955 48955
44960 44960
52640 52640
52630 52630
44300 44307

44900-C 44300-C

44900-W 44900-W

6 LEDs blancos
5.500 K
80.000 Lux a 61 cm

(24 pulg.) 65.000 Lux a 100 em
(40 pulg.)

28cm a 61 cm (24 pulg.)
23¢ma 100 cm {40 pulg.}

95 ¢cm (37.5 pulg.}
175 cm (69 pulg.)
175 cm (69 pulg.)
85 cm {37.4 pulg.)

348/458/102cm 13,74/
18,03/ £,02 pulg.}

n/a

Base de soporte mévil:
Profundidad: 55,8 ¢m (21,97 pulg.)
Anchura: 56,5 cm (22,24 pulg.}
Altura: 18,5 cm (6,5 pulg.)

8,12 kg (17,90 libras)

20,34 kg (44,85 libras)

Entrada: 100-240 V~ 50 Hz-60 Hz,
1,00 A méx.

Conjunto de cables con conexitn
a tierra de tres hilos n.” 1B AWG y
8' (2.5 m) de longitud

Encendido/apagada por sensor de
proximidad con control de intensidad

Base mavil, soporte de pared,
soporte de techo

Sistema de brazo flexible con
articulacion obediente

Funda desechable: N/S 52630
Longitud: 22,86 cm {3 pulg.)
50.000 horas

Limitada de 5 afios

La marca CE en este producto indica que ha sido
sometido a pruebas y cumple con las disposiciones
especificadas en ta Directiva para disposinvos médicas

+603 78753341

+31 207 061 360

+65 6419 8100

+B4

+33 155 69 58 49

+1 305 669 9003

Eopaiin +34 912 990 376

042330220
+44 207 365 6760

WelchAllyn

Advancing Frontline Care™
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ESE HOSPITAL SAN ISIDRO
NIT: 800.025.221-1

CODIGO H17
VERSION 4

ALPUJARRA - TOLIMA
DIRECCION: Carrera 5 # 5A - 43
HOJA DE VIDA DE EQUIPOS BIOMEDICOS

PAG1-3

ke LAMPARA CUELLO DE CISNE
ieeeneeee s ORI 4
#. de activo
L I
Marca: WELCHALLYN
Modelo: GS 300
Serie: NO REGISTRA
......... '1“ P p .
Invima: 2023DM-0009826-R1 g
m“ - S
: DESCRIPCION FUNCIONAL

Es un dispositivo electromecanico, que se usa comunmente para facilitar la visualizacion en areas especificas durante
procedimientos de revision y tratamiento, mejorando la iluminacién.

PARTER© ELEWENLOS DEL REFERENCIA | ACCESORIOS
EQUIPO
P | - E

CARACTERISTICAS FiSICAS Y TECNICAS DEL EQUIPO

....................................

Eequi;aTe Gas Propainof

Peso [Kg]
Capacidad
Dimensiones

Aﬁois'de viaé del Equi})o
Requiere Agua

kedaere CmeustibIe

Requiere Gases

medicinales

...........................

...........................

flemingbiomedicasas@gmail.com

Fecha de puesta en
servicio




P ESE HOSPITAL SAN ISIDRO CODIGO H17
//::?7/-‘.—\\4‘0\\ NIT: 800025221'1 VERSION 4
A\ 8 ) ) ALPUJARRA - TOLIMA PAG2-3
‘f’?’s&; Lé‘f/ DIRECCION: Carrera 5# 5A - 43
e 2 HOJA DE VIDA DE EQUIPOS BIOMEDICOS
EQUIPO MARCA MODELO SERIE
LAMPAR(’;ISC,}‘JEELLO DE WELCHALLYN GS 300 NO REGISTRA

m

RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE

1. No usar materiales abrasivos para su limpieza
2. No exponer el equipo a rayos directos del sol

3.
4.
5.
6.
7.
LA ACION DE DISPOSITIVO MEDICO(RIESGO) || UBICACION FiSICA DEL EQUIPO:
l AR ERLH
L
PLANOS
eledtricos Nl T
elecirénicos | ]
hidrduieos ff ]
neu‘ TUTTmmmTmmmmmEmmmTTITTTTTTTTmTTmmTTmTTT
mepdpions 1 T I
Médico X
CLASIFICACION POR USO Basico -
™ Apoyo - 1
TECNOLOGIA PREDOMINATE CLASIFICACION BIOMEDICA
Electrico T X Diagnostico X
...... o | ARRRRRRREASERRRRRRRRRERRRE - R L
Electrénico - Mantenimiento -
......... ... | U . ... ... ... USSR
.Mecanico Il . RN Rehabilitacion || "~ R
?'ecfmm&‘nm ____________________ T e v :
: halisis ™| e
....... e N N vt f
Loy _h_l_e_qu_@ygq __________________________ - Mantenimiento -
el S LASIFICACION ELECTRICA
Solar - TPo | - || cLase | -
CALIBRACION
Requiere Calibracion | NO TIPO:
Presion - 1 Tiempo -
PREVENTIVO Semestralmente orientado al riesgo
Variables
susceptibles a : L
calibracién : :
G. Cardiaco i - Fc HE
bemee- CORRECTIVO Por llamado
Ibp - Ecg V-
Eneréla TR s Spo2 .-
al Nibp T Peso 1T
PERIODICIDAD DE CALIBRACION DEFINIDA | 1 SEGUN PLAN DE ASEGURAMIENTO METROLOGICO
ondicion RESPONSABLE DEL EQUIPO
es de Nuevo Usado Repotenciado ,,/ Ve
Recepcio [/ / /ﬂ :
n de X - 2 5 g

‘// Y CALO

/ / P L Vol
o € /}éK/




ESE HOSPITAL SAN ISIDRO

CODIGO H17

KR ‘W\\,
?/%, \oa NIT: 800.025.221-1 VERSION 4
| ALPUJARRA - TOLIMA
P/ / DIRECCION: Carrera 5 # 5A - 43 SAG3 3

S‘ 450ciALS D“' 3

HOJA DE VIDA DE EQUIPOS BIOMEDICOS

EQUIPO MARCA MODELO SERIE
TAMPARACUELLO I i ~miiiiione 1 D e
DE CISNE WELCHALLYN GS 300 NO REGISTRA
ACTIVIDADES
Efectuar limpieza mtegral deI equ1po
Verificacion de bombillas S - - S
\Verificacion de correcto funcionamiento - R N o
;le;lggaiélor; de estado déas paArte*s 7f|7s10as - o - o A o - o
I - - - _ - o ) - ) - o




)EAN\S% ESE _BPITAL SAN ISIDRO cop! )| HD-D-17
7 e\ NIT: 800.025.221-1
(SR 73] ALPUJARRA - TOLIMA VERSION| 3
ims? HOJA DE VIDA DE EQUIPOS MEDICOS
REGISTRO HISTORICO DE MANTENIMIENTO
FECHA No. INFORME | TIPO DE MTTO OBSERVACIONES RESPONSABLE
W/1/25 alab0o7105) vk o Ja




FLEMING
REPORTE DE SERVICIO No. AL-26092057 BIOMEDICAsA's.

NIT. 830.130.882-8 INGENIERIA BIOMEDICA
NIT: 830.130.882-8

1. Clasificacién delservicio

1.1 tipo de servicio 1.2 caracter
Preventivo Correctivo |_] Instalacién (] Capacitacion [J | carantia [0 contrato Factura [] otro[ ]
lngenlero / Técnico CiudadlM_tlmiclplo Fecha (DiaIMesIAﬂo)
ALEX CAMILO OVIEDO CLAROS ALPUJARRA — TOLIMA 20/09/2023
2. Datos del cliente
Nombre del Cliente  HOSPITAL SAN ISIDRO Teléfono 2261172
Funcionario / Contacto Cargo
3. Datos delequipo
Nombre del Equipo: LAMPARA CUELLO DE CISNE No. De Contrato: Inventario:
Ubicacion: REANIMACION { Marca: WELCH ALLYN Modelo: GS 300 Serie: NO APLICA

4. Descripcién del servicio
4.1. Falla Reportada y/o detectada: INSTALACION DE EQUIPOS NUEVOS

4.2, Accién correctiva o procedimiento realizado: [v’]

Revision inicial del equipo D Pruebas neumaticas Limpieza externa e interna de componentes y
ajustes de conectores
Mantenimiento de acuerdo con el protocolo D Pruebas hidraulicas Pruebas finales de todas las funciones
del equipo
D Revision y mantenimiento sistema eléctrico D Validacion y configuracion software Validacion y puesta en marcha del equipo
D Revisién y mantenimiento sistema mecanico D Revision y funcionamiento del sistema U.S. D El equipo queda trabajando bien
D Revision y mantenimiento sistema electronico D Revision de accesorios D Acciones correctivas / ver observaciones

Descripciondelaintervencion: SE REALIZA LA INSTALACION DE LOS EQUIPOS ADQUIRIDOS, DE ACUERDO CON LOS
PROTOCOLOS ESTABLECIDOS.

5. Cambio o instalacién de partes: si: [J No:
Partes Requeridas

Cantidad Descripcion No. de Parte No. de Serie

6. Observaciones: SE REALIZA LA INSTALACION EN AREA DE SERVICIO, SE ENTREGA CON CABLE DE PODER,
MANUALES.

7. Estatus del Servicio: Concluido En proceso D Equipo fuera de servicio D Otro:

8. Calificacion del Servicio: [::] D D D |:|

Hora de Llegada: D:l Fecha y Hora de Salida: Il ya) ” l
) /1]
Cliente: / / /

Ingeniero/Técnico:
Firma:

Firma

Nombre ALEX OVIEDO Nombre (Effletra legible): '
Invima:RH-202305-02062 /

Solucion Global en Tecnologia Hospitalaria

BOGOTA CLL. 24C No. 70-25 EJE CAFETERO: Cel: 3232304601 BUCARAMANGA: Cel: 3143105953
Torre 2 Of. 202 Cels: 3202655657 - 3132845366 CALI:Cel:3222173674 | BARRANQUILLA: Cel: 3214863668

NEIVA CLL. 9N° 15-36 Telefax: 8715629-8711585
Cels.: 312 478 1505 - 310 298 6222
Frente al Hospital Universitario

www.flemingbiomedica.com E-mail: soporte@flemingbiomedica.com

Lo %615 ()% ¢~




Datos Generales del Producto
LAMPARAS DE EXAMINACION Y PROCEDIMIENTOS MENORES WELCH
Expediente 20061076 Nombre ALLYN-ACCBORIOSVREPU‘!STOSM.USNOS-LAMPAMPAM
Sanitario producto ILUMINACION EN DIAGNOSTICO Y PROPOSITOS GENERALES -
WELCH ALLYN
Registro INVIMA 2023DM-0009826- T i Estado
/ .\‘amtario P Vencimiento!|2033/03/07 Modalidad IMPORTAR Y VENDER Registro Vigente

Observaciones

EL PRESENTE REGISTRO SANITARIO AMPARA LAS SIGUIENTES REFERENCIAS: 48810 GS EXAM UGHT IV WITH
TABLE/WALL MOUNT LAMPARA DE EXAMEN GS IV CON MONTAJE EN MESA/PARED 44400 GS 300 GENERAL EXAM
LIGHT WITH MOBILE STAND LAMPARA DE EXAMEN GENERAL GS 300 CON BASE MOVIL 44410 GS 300 GENERAL
EXAM LIGHT WITH TABLE/WALL MOUNT LAMPARA DE EXAMEN GENERAL GS 300 CON MONTAJE EN MESA/PARED
44600 GS 600 MINOR PROCEDURE LIGHT WITH MOBILE STAND LAMPARA DE PROCEDIMIENTO MENOR GS 600 CON
BASE MOVIL 44610 GS 600 MINOR PROCEDURE LIGHT WITH TABLE/WALL MOUNT LAMPARA DE PROCEDIMIENTO
MENOR GS 600 CON MONTAJE EN MESA/PARED 44900 GS 900 PROCEDURE LIGHT WITH MOBILE STAND LAMPARA
DE PROCEDIMIENTOS GS 900 CON BASE MOVIL 44900-C GS 900 PROCEDURE LIGHT WITH CEILING MOUNT
LAMPARA DE PROCEDIMIENTOS GS 900 CON MONTAJE EN TECHO 44900-W GS 900 PROCEDURE LIGHT WITH WALL
MOUNT LAMPARA DE PROCEDIMIENTOS GS 900 CON MONTAJE EN PARED 46070 SOLID STATE PORTABLE
HEADLIGHT WITH DIRECT POWER SOURCE/CHARGER LAMPARA PORTATIL DE ESTADO SOLIDO CON
FUENTE/CARGADOR DE ENERGIA DIRECTO 46070R SOLID STATE PORTABLE HEADLIGHT WITH RIGID BAND/DIRECT
POWER SOURCE/CHARGER LAMPARA (FRONTOLUZ) PORTATIL DE ESTADO SOLIDO CON BANDA RIGIDAY
FUENTE/CARGADOR DE ENERGIA DIRECTA 49020 SOLID STATE PROCEDURE HEADLIGHT WITH DIRECT POWER
SOURCE LAMPARA (FRONTOLUZ) DE PROCEDIMIENTOS DE ESTADO SOLIDO CON FUENTE DE ENERGIA DIRECTA
49000B SOLID STATE PROCEDURE HEADLIGHT ONLY LAMPARA (FRONTOLUZ) DE PROCEDIMIENTO DE ESTADO

SOLIDO SOLA 47300 3.5V EPISCOPE EPISCOPIO 3.5V 47351 3.5V EPISCOPE SET SET EPISCOPIO 3.5V 47351-C 3.5V
EPISCOPE SET WITH CONVERTIBLE HANDLE SET EPISCOPIO 3.5V CON MANGO CONVERTIBLE 47351-SM 3.5V
EPISCOPE SET WITH SOFT CASE SET EPISCOPIO 3.5V CON ESTUCHE SUAVE 76600 HALOGEN PENUTE LINTERNA
HALOGENA
Marcas I WELCH ALLYN, HILL ROM |
Datos de Interes
o . Miembros
Vida Ut Comprometidos CUERPO HUMANO
LAS LAMPARAS DE EXAMINACION WELCH ALLYN ESTAN
DESTINADA PARA PROPORCIONAR ILUMINACION Y
AYUDAR A MEJORAR LA VISUALIZACION DURANTE
EXAMENES GENERALES, DIAGNOSTICO, PROCEDIMIENTO
DE CIRUGIA MENOR, SUTURAS Y OTROS
PROCEDIMIENTOS MENORES. TIENEN UN PROYECTOR DE
Us6s LUZ ARTICULADO EL CUAL PUEDE ESTAR EN MONTAJES Riesgo )
o DE PARED /ESCRITORIO, O SOBRE UNA BASE RODABLE.
LAS LAMPARAS TIPO FRONTOLUZ PORTATILES SE
PUEDEN FIJAR SOBRE UNA BANDA DE CABEZA O
Y DIADEMA. POSEEN UN RANGO DE AJUSTE QUE SE
ACOMODA A LAS NECESIDADES DE LA MAYORIA DE LOS
USUARIOS CON LUZ BLANCA Y BRILLANTE DE ALTA
1l INTENSIDAD LED.
Presentaciones Comerciales
Presentacion Comercial 41
UNIDAD |
Roles por Producto
Rol Nombre / Razon Social Direccion ] Pais Depto Ciudad Email
ACONDICIONADOR VHF LTDA. CARRERA 15 NO. 84-24 of 214 [COLOMBIA D.C. || BOGOTA
/| BIOMEDICAL DISTRIBUTION COLOMBIA || KM 1.5 ViA SIBERIA - TENJO BODEGAS 6, 7, 8,
ACOMBICIGNADON | SL LTDA 9, 10 TERMINALES LOGISTICOS DE COLOMBIA e — oA
CALLE 80 KILOMETRO 1,1 ENTRADA PARQUE LA
ACONDICIONADOR IMCOLMEDICA S.A. FLORIDA PARQUE INDUSTRIAL TERRA PUERTO {{COLOMBIA||CUNDINAMARCA COTA
BODEGA 16/17
ACONDICIONADOR TECNICA ELECTRO MEDICA S.A. CL 47 5-26 PISO 2 (COLOMBIA D.C. BOGOTA registrosinvima@tem.com.co
ACONDICIONADOR ALLERS S.A. Carrera 67 # 1B-35 (COLOMBIA VALLE CAU allers@allers.com.co
ACONDICIONADOR AT. MEDICAS S.A. CR 79 57-26 COLOMBIA||  ANTIOQUIA MEDELLIN
FABRICANTE WELCHALLYN DE g‘ 5ch0 S.DERL.DE CALLE EMILIO FLORES MEXICO
ESTADOS
UNIDOS
FABRICANTE WELCH ALLYN INC. 4341 STATE STREET DE hernan.malagon@etb.net.co
AMERICA
IMPORTADOR VHF LTDA. CARRERA 15 NO. 84-24 of 214 COLOMBIA D.C. BOGOTA
IMPORTADOR WELCH ALLYN COLOMBIA LTDA CR 16 No.97 -46 P 6 (COLOMBIA D.C. BOGOTA
IMPORTADOR TECNICA ELECTRO MEDICA S.A. CL 47 5-26 PISO 2 COLOMBIA D.C. BOGOTA registrosinvima@tem.com.co
IMPORTADOR IMCOLMEDICA S.A. CALLE 36 No. 15 - 42 ICOLOMBIA D.C. BOGOTA ||diego.gutierrez@imcolmedica.cor
IMPORTADOR ALLERS S.A, Carrera 67 # 1B-35 ICOLOMBIA VALLE CAU allers@allers.com.co
) IMPORTADOR AT. MEDICAS S.A. CR7957-26 ICOLOMBIA|| ANTIOQUIA MEDELLIN
ESTADOS
TITULAR REGISTRO UNIDOS
SANITARIO WELCH ALLYN INC. 4341 STATE STREET DE hernan.malagon@etb.net.co
AMERICA

Imprimir << Atras




D ' AN Declaracién de Importacion

R 1RO N

1. Afio 2021 4. Némero de formutaria
Eapasio reservado para la BIAN (Antes de il nsie | i i coirad va las instrucciones) 03202 1 00 1 357 1 40 -5

5. Numsra de Identificacidn Trbutaria (NIT) 6.DV.  {t1. Apellidos y nombres o Razdn Social
i 850070078 3 IMCOLMEDICA SA
i 3. Diapciin 15. Teldfona 12 Cod Adimdn. " 6. God. Dpto 17. Cod. Cludad Munidipio
| LL3sis42 2889858 03 11 001
1 B4, Numero de denitficackén Tributerta (NIT) 25.DV. 26, Razén soclal del declarants avtarizado ?ﬁz""‘ Usuario 28, God. usuaria
i § ; :
‘g ?6002&026 3 GENCIA DE ADUANAS ADUANERA GRANCOLOMBIANA SA NIVEL 1 l 26 0010
‘§ ?9 Nummera documento te identificacian ‘- 0. Apeliidos y nombres ;
|, 80470072 HAVIER RAMIREZ RIARO
31.Clase 32, Tipa eclarecion A3 Cod.  Fi4.No.Formuaria Anterior 5. Ao - Mes - Dia 136, Cad. Admon. 37 Declaracion de Exportacion 8. ARa - Mes - Dia . Cod. Adman,
""’Pg‘;'vi Inicial P XXOOXXXXXXXX i XXXX - XX - XX XX No. XXXXXXXXXXXXXXX XXXX - XX - XX § XX
e . ; } § i .
40. Cod. lugar ingreso 1. Cod. Depasita W2 Vantesio de carga 43 Afa - Mes - Dia 24 Documenta ds transporie 45. Afip - e - Dis
de las mercancian 13807 No, 9193733185 2021-10-08 No. 163018 2021-10-05
- }.:....' z Cod. Modalidad mN;cquas 54. Valor cuota LSD ....... %?5 Period cidad del .bs Cod. pais ?‘7" Cod. Acuerdo
C200 o meses XXXX ipago de la cucta origen i

0O 17213959 DECLARACION(2-4) (P-B361 / P-3548 IMP 210160) APARATOS DE ALUMERADO ESPECIALES DAR C
Ol TECNOLOGIA LED., REGISTRO SANITARIO: INVIMA 2013DM~0009826, VIGENCIA: 14/05/2023 EXPEDIENTE: 20061076, FABRICANTE: WELCH ALLYN

DE MEXICO &. DE R.L. DE C.V.. ORIGEN: MEXICO. HMERCANCIA WUEVA Afi0 2021. PRODUCTO: LAMBARA DE_E_XA)}E_U GENERAL GS 300 CON BASE MOVIL
MATERIA CONSTITUTIVA: SOPORTE LAMPARA EN ALUMINIO ¥ METAL COMUN CON BROTECCION PLASTICX, LAMPARK SUPERIOR CABEZAL EN PLASTICO Y
f LEDRS, FUENTE DE LUZ: ELECTRICA, POTENCIA: 300-375W _100-24CV 50-60HZ, USQ: P2RA P

A SALAS DE CIRUGIA U ODONTOLOGIA:

‘ . ROPORCIOUAR TLUMINACION Y AYUDAR A MEJORAX LA
aneraC Ol DURANTE EXAMENES GENERALES, DIAGNOSTICO, PROCEDIMIENTO DE CIRUGIA MENOR, SUTURAS Y OTROS BRO(continfia al respaldo)
R 428 Racibe ohcial e pag snieder . XXXIOCOOONNKX 125, Facha: XXXX. XK. XX
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Presentamos las ldmparas Green Series” de Welch Allyn

Luz més blanca, mas brillante y méas
ecoldgica

WelchAllyn'

Advancing Frontline Care™

aras Green Series™
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Al utilizar diodos de emision de luz blanca de 5.500 K (LED) en lugar de
lamparas hal6genas, las lamparas Green Series proporcionan una

hiz blanca de calidad superior, significativamente més brillante qua
laluz halogena, fo gue incrementa la cafidad global del examen &l
mejorar la visualizacién de la zona y permitir una reproduccién mas

fiel del color de los tejidos y un punto de fuz uniforme, sin sombras

i puntos calientes, Nuestros LED de luz blanca tienen 50.000 horas
de vida util y garantizan el mejor iento de lumen del sector,

Perects para la consulta de abstetricia y ginesologia o para
aquellas consultas que requieran un punto de luz en zanas
especiTcas. La ldmpara de examen GS IV multiplica por

tres la salida de luz cenvencional e incorpora un conducto
de Luz muy flexible dos veces mas largo que los conductos
convencienales. Su eabeza compacta y no prominente

Ademés ce habor sido una de las primeras lémparas que ’ . garantiza la orecsién y reproduce fielmente el colar de
? los tejidos durante un examen medico.

{ #4881

ha introciucide Ia tecnologia Led, las famparas Green Series £
de Welch Allyn ofrecen un beje coste de adquisicion y
mantenimiento gracias a la eliminacién de la necesidad de sustitucion _g—
de bombillas v a su bajo consumo eléctrico. Asimismo, no se produce la /[ : \
disipacion del calor, {o que aporta mayor comodidad y sequridad. £s mas, { . 1’-!
les modelos GS 600 y GS 800 incorporan un contral de intensidad para i R";:::”m‘(::l‘. —_
ajustar |z salida de luz en funci6n de sus necesidades. #48350 x_\ sansor de proximidad.
-~

¥ | “
Las lamparas Green Series incorporan controles de c
encendido/apagario por sensor de proximidad que c c

reducen ef contacto con fa lampara y su nuevo disefio
ergondmica es de facil limpieza. Cuando se usa con
nuestras fundas desechables. se reduce el riesgo de infeccion por contagio,

&

En el nimero de referencis, la letra “x” se sustituiré con un
nismero especifico para cada pais. Consulte fa fista complets de
nimeros de referencias en la pagina siguisnts.

La lampara €S 300 es una
combinacion perfecta de safida de
luz intensa y funcionamiento en

fric, tode elto en un diseio muy
compacte, Con un precio asequibls y
de alta resistencia, el modelo 65 300
es perfecto para los exdmenes en il
consulta.

A444%X

Con tres LEDs y una cabeza mds amplia,

el medelo GS 600 se ha diserado

¢ especifcanente para condiciones de
visualizacton exigentes, ¥ puesto gue
emite un color britlente v se he mejorado
su rendimiento y precision, el modelo GS
507 es perfects para cirugfas menores y
exarenes médicos en cualquier entoro de
asistencia sanitara,

#4480X

#4490X

)

ENERGY STAR
PARTNER

Esta lampeia para crugia leva seis LEDs
y combing uha impresionante resistencia,
ur excelente mane o, una calidad de
arfocue incomparable y varias opciones de
monaje. La apcian de soporte para montaje
an el techo oirece a los profesionales la
capacidad de maximizar ef espacio en el
saelo y dinigir 1 fuz @ donde sea necesarie
durante la ¢'-ugfa. Con una emision de calor
min'ma y una tamperatura de color elevada,
lalampara GS 900 de bajo coste de
martenimiento ofrece un maximo
rendimiento en
cualgquier aplicaciin

‘ def hospital, centro

de ciregia o consulta

. médica.



Lampara ce examen general GS 300 con base movil

Lampara de examen general GS 300 con soporte de mesa/pared

Lémpara para cirugia menor GS 600 con base movit

L&mpara para cirugia menor GS 600 con soporte de mesa/pared
L mpara de examen GS IV con soporte de mesa/parad

Base movil para lampara de examen GS IV

Soporte de mesa/pared para lémpara de examen GS IV/GS300/GS600
Soporte para monlaje en rail para lampara de examen GS IV/

GS300/GS600

funda desechable para lampara de examen GS IV (25/paguete,

5 paguetes/caja)

funda desechable para iampara de examen GS 600/GS 200

(50/paquete, 5 caguetes; caja)

Lampara para cirugia GS 900 con base movil
Lampara para cirug’a GS 900 con soporte de techo
Lampara pare cirugla GS 900 con soporte de pared

N de LED

Temperatura del color

Intensidad de la luz a distancia de
| trabajo

Tamafo del punto de luz a distancia
de trabajo

Especificaciones
sobre laluz

‘ Longitud brazo en Base mavil
Longitud brazo en Soporte de pared
Longitud brazo en Soporte en techo
Desplazanmi ertical de soporte atecho
Luminaria (alturafanchura/
profundidad)

Cuadro de control (altura/anchura/
profundidad)

Base movil (altura/diametro)

Dimensiones fisicas

Peso total del séporte de mesa/
pared

Peso totai de base movil

Suministro eléctrico

Cable de alimentacion

Funciones de controf

Especificaciones
eléctricas

Opciones de montaje

@ Tipe de extension
]
=l
€ Accesorios opcionales
=)
Vida (il
Garantia

w1ty

4341 State Street Road, P.0. Box 220
Skaneateles Falls, NY 13153-0220, EE. UU.
Teléfono: +1,315,685,4602
+1.800.535.6663

Fax: +1.315.685.0054

ETL Listed:
AS 3200.1, EN/IEC 60601-1-2

ltvn

© 2009 Wekh Allyn SM40040s-£S Rav B

Ut 60601-1CSA €22.7 N.“ 601.1FN/IFC 60601-1,

Reino Unido
44454
44414
44604
44514
48814
48350
48955
44360

52640
52630

44304
44900-C
44900-W

1 LED blanco

5.500 K
20.000 Lux @ 40 cm (16 pulg.)

10-25 cm {4-10 pulg.) a 40 em
{16 pulg.}

126 cm (43,61 pulg )
126 cm (49,61 pulg.)
n/a
nfa

tongitud: 13,1 cm {5,16 pulg.)
Diam.: 4 cm 1,58 pulg.)

7215/100/80¢m
(10,83 /3.94 /3,15 pulg.)

61 cm/ 53 ¢
(22,02 puig./20,87 pulg.)

2,4 kg (5,30 libras)

6,63 kg (12,40 libras)

Entrada: 100-240 V- 50 Hz-60 He,
0,30 A max.

Conjunto de cables con conexién
atierra de tres hilosn. 18 AWG y

- 8'(2.5 m} de longirud

Encendido/apagado por sensor de |
prpxxm;dad

Base mavil, mesa/pared, rail
Cuello de cisne

Funda desechable: N/P 52640
Longitud: 129,54 cm (51 pulg.)

50.000 horas
Limitada de 5 afios

N344

+353 46 90 67730

Europa China
44452 44458
44412 44418
44502 44608
44612 44618
48812 48818
48350 18950
48955 48955
44360 44360
52640 52640
52630 52630
44302 44908
44300-C 44900-C
44800-W 44900-W
1 LED blanco
5500 K

20.000 Lux a 30 ¢ {12 pulg.)
15.000 Lux a 50 cm (20 pulg.}

16emal30em (12 pulg.)
15 ¢m a 50 cm (20 pulg.)

79¢m (30,1 pulg.)
79¢m (30,1 pulg.)
n/a
n/a

19/9/8cm
(7,48 /354 /315 pulg.}

715/10,0/80¢cm
110,83 /3,84 /315 pulg.)

61 cm/ 53 cm
124,02 pulg./20,87 pulg.)

2,56 kg (5,65 libras)

| 5.7B4g (12,75 libras)

Entrada: 100-240 V- 50 Hz-60 Kz,
0,35 A médx.

Conjunto de cables con conexion
aterra de tres hilos n.° 18 AWG y
8'(2.5 m) de longitud

Encendido/apagado por sensor da

| proximidad

Base mévil, mesa/pared, rail

‘ Cuello de cisne

n/a

50.000 horas
Limitada de 5 afos

0 Cumple la norma EMC Framework de Australia. C €

+61 29 638 3000
+86 21 6327 9631

+33 160 03 33 66

+49 6950

985132
A +1 305 669 9003

Fapaiin: +34 912990 376

Australia
44456
44416
44608
44616
48816
483850
48855
44360

52640
52630

44906
44800-C
44900-W

3 LEDs blancos

5.500 K

50.000 Lux a 30 cm
{12 pulg.) 45.000 Lux a 50 cm
(20 pulg.)

18 cma 30 cm {12 pulg.}
15¢m a 50 cm {20 pulg.}

79¢m (30,1 pulg.}
79cm (30,1 puig.)
n/a
n/a

345/192/86cm
(1258 /7,56 / 339 pulg)

275/100/80cm
{10.83/3.94 /315 pulg.)

61 cm/ 53 ¢m
(24,02 pulg./20,87 pulg.)

2,93 kg (6,45 libras)

7,87 kg {17.35 fibras)

Entrada: 100-240 V~ 50 Hz-60 Hz,
0,65 Amax.

Conjunto de cables con conexién
atierra ce tres hilosn." 18 AWG y
8'{2,5 m) de longitud
Encendide/apagade por sensor de
proximidad con control de intensidad

Base mdvil, mesa/pared, rail

Cuello de cisne

' Funda desechable: N/S 52630

Longitud: 22,86 cm (9 pulg.)
50.000 horas
Limitada de 5 afios

93/42/EEC.

EEUU. Sudafrica
44400 44457
44410 44417
44600 44807
44610 44617
48810 48817
48950 48950
48955 48855
44350 44960
52640 52640
52630 52630
44900 44907

£4300-C 44900-C
44900-W 44900-W
6 LEDs blancos
5500 K
80.000 Lux a 61 em
{24 pulg.) 65.000 Lux a 100 cm
{40 pulg.)

28 cmablom (24 pulg.)
23 cm a 100 ¢m (40 pulg.)

95 cm (37,5 pulg.)
175¢m (69 pulg.)
175 om (69 nulg.)
95 em (37,4 pulg.}

345/458/102cm(1374/
18,03 /4,02 pulg.)

n/a

Base de soporte movil:
Profundicad: 55,8 cm (21,97 pulg.)
Anchura. 98,5 cm (22,24 pulg.)
Altura. 16,5 cm (6.5 pulg.)

8,12 kg {17,90 libras)

20,34 kg {44 85 libras|

Entrada: 100-240 V- 50 Hz-60 Hz,
1,00 A méx.

Conjunto de cables con conexion
atiarra de tres hilos n.° 18 AWG y
§'(2,5 m) de longitud
Cneendido/apagado por sensor de
proximidac con control de intensidad

Base mévil, soporte de pared,
soporte de techo

Sistema de brazo flexible con
articulacién cbediente

Funda desechable: N/S 52630
Longitud: 22,86 cm (9 pulg.)
§0.000 horas

Limitada de 5 afos

Lamarca CE en este producto indica que ha sido
sometico a pruebas y cumple con kas disposiciones
especiiicadas en la Diectiva para dispositives médicos

+603 78753341

+31202 061 360

+656418 8100

+64

+33 15569 58 49

042330220
+44 207 365 6780

WelchAllyn:

Advancing Frontline Care™
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Operando.
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Machine Translated by Google

WelchAllynr

GS 300

Luz de examen general

Numero de pieza del manual.

718916 © 2014 WelchAllyn

Descripciones de simbolos

Consulte el manual adjunto.

Precaucion: Luz de alta intensidad.

Usar en interiores.

Encendido / apagado.

Advertencia

Precaucion

BECD: OB

o5
(as°c)

Limites de temperatura

90%

Limitacién de humedad

Limitacion de la presion atmosférica

@, ®

Advertencias y precauciones

i ADVERTENCIA: Lea y comprenda las instrucciones antes de usar este producto.
No comprender los requisitos de funcionamiento de este producto puede provocar

lesiones a usted mismo o al paciente y/o dafar el instrumento.

ADVERTENCIA: No opere este producto en presencia de anestésicos
inflamables u otras sustancias inflamables en combinacién con aire,
ambientes enriquecidos con oxigeno u éxido nitroso; puede producirse una

explosion.

A ADVERTENCIA: La iluminacion es intensa. No mire fijamente la fuente de luz en
funcionamiento. Puede ser perjudicial para los ojos. Para minimizar el riesgo de dafio a
los ojos debido a los peligros de la radiacion optica, evite mirar fuentes de luz
brillante y sus reflejos, y proteja los ojos donde los tamafios normales de pupila y las

respuestas de aversion no estén presentes.

f ADVERTENCIA: Utilice la lampara de examen en su rango de trabajo previsto de 20
pulgadas (50 cm). Las exposiciones a distancias mas cercanas pueden ser
perjudiciales para la piel. Para minimizar el riesgo de dafio a la piel debido a los
peligros de la radiacién éptica, minimice la intensidad de la iluminacién en el sitio de
examen del tejido, minimice los tiempos de exposicion y tome precauciones adicionales

cuando la sensibilidad de la piel se haya alterado debido a un traumatismo tisular o el

uso de anestesia.

if ADVERTENCIA: Este es un producto de clase A. En el entorno de un hospital/consultorio
médico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso es posible

que se requiera que el usuario tome las medidas adecuadas.

..l-"j ADVERTENCIA: No modifique este equipo. Cualquier modificacion de este equipo
puede provocar lesiones al paciente. Cualquier modificacion de este equipo

anula la garantia del producto.

Advertencias y precauciones (continuacion)

PRECAUCION: Sélo los centros de servicio autorizados de Welch Allyn pueden realizar

servicios en este producto.
PRECAUCION: No hay piezas que el usuario pueda reparar/reemplazar.

PRECAUCION: Sélo con receta.

> BB

Uso previsto

El Welch Allyn GS 300 esta disefiado para sati las diversas r i del
consultorio médico, el entorno hospitalario y el consultorio de un especialista. No esta

destinado a realizar diagnésticos o cirugias.

Montaje

Montaje en mesa/pared

ADVERTENCIA: Asegurese de que el soporte de montaje esté firmemente anclado a
la pared o mesa, o que el soporte movil esté ensamblado de manera segura y que la
lampara de examen esté firmemente sujeta al soporte o soporte como se indica. No

cuelgue ni coloque objetos sobre el equipo.

Instrucciones de configuracion

Instrucciones de montaje del soporte movil

Limpieza

f ADVERTENCIA: Asegurese de que el dispositivo esté desconectado de la toma de corriente.

Luminaria

Limpie con un pafio humedo con agua tibia y un detergente suave o una de las siguientes
soluciones: 70 por ciento
. de alcohol isopropilico 10 por ciento
de solucion de lejia suave. Seque con

un pafio limpio.

Solucién de problemas

Causa posible Solucién
Fallo en la fuente de alimentacion. Verifique que todos los cables
No se suministra energia estén conectados correctamente.
alaluz.
Luz verde no
iluminado
Laluz no Llame al servicio de atencion al cliente de
funciona correctamente Welch Allyn.
Luz verde
iluminada
Garantia
Dos afos.

Especificaciones

Eléctrico

Entrada: 100-240 V~ 50 Hz-60 Hz, 0,35 A max.

Ambiente

Operando:

95°F (35°C) 90% 1060 hPa
e 1 Satie
50°F (10°C) 15%, 700 hPa-@-

Transporte/almacenamiento:

95°F (35°C) 90%
50°F (10°C) 15%, 500 hPa

Clasificacion de equipos

1060 hPa

Clase de seguridad |, funcionamiento continuo

Informacion técnica adicional

www.welchallyn.com/gsseries

Homologaciones
IEC 60601-1, UL 60601-1, IEC 60601-1-2, CAN/CSA C22.2 No 601.1-M90, AS/NZS3200

QWO

Welch Allyn, Inc.
4341 State Street Road

Skaneateles Falls, NY 13153-0220 EE. UU.

www.welchallyn.com

m Representante de Asuntos Regulatorios
Welch Allyn Limited

Parque Empresarial Navan

Carretera de Dublin
Navan, Condado de Meath Republica de Irlanda

NOTA: Este producto cumple con los estandares actuales requeridos para

interferencias electromagnéticas y no debe presentar problemas a otros equipos ni verse

afectado por otros dispositivos. Como precaucion, evite utilizar este dispositivo cerca de otros

equipos.
www.welchallyn.com/weee

Numero de patente: EE.UU. D621,981 S
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